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Diederik Vekeman: Anderstaligen en het Nederlandstalig onderwils.
Als eerste orientering op de problematiek die in dit themanummer centraal staat beschrijft Diederik Vekeman wet het onderricht
Nederlands voor anderstaligen momenteel inhoudt in as-land. Eersf schetst hij de maatschappelijke positie en de talige situa-
tie van anderstalige minderheidsgroepen. Op basis daarvan lijnt twee grOepen af: additief en subtractief tweetaligen. Hij stoat
even stil bij de talen van de twee belangrijkste grasper subtractief anderstaligen in ors land, nl. de Turken en de Marokkanen.
Tenslotte stelt hij de verschillende stromingen voor binnen het onderwijs aan anderstaligen: Nederlands als tweeds taal, intercul-
tureel onderwijs, en onderwijs in de eigen taal en cultuur.

Nora Bogaert & Luclenne Pareyns: "Jut, lk west niet wet te zeggen ..." Een pear overwegingen In verband met spreek-
vaardigheldsstimulering.
Een voldoende ontwikkelde spreekvaardigheid in het Nederlands is voor migrantenkinderen een essentidle vootwaarde tot
integratie en emancipatie. Nora Bogaert en Lucienne Pareyns formuleren eerst een aantal voorwaarden waaraan klasactiviteiten
moeten voldoen om tot effectieve spreekvaardigheid te leiden. Vervolgens reiken ze een handvol concrete opdrachten aan, die
in twee categoriedn uiteenvallen: (1) opdrachten waarvoor underling overleg of een rechtvaardiging van stand punten noodzakelijk
is, en (2) opdrachten waarbij een informatieldoof tosser de gespreksdeelnemers most worden overbrugd. Deze oefeningen zijn
eveneens bruikbaar voor klassen met uitsluitend Nederlandstalige leerlingen.

Use Humblet: Schripvaardigheid en cognitleve ontwikkeling blJ allochtone leerlingen.
Binnen de sociolinguistiek is de laatste jaren de overtuiging gegroeid dat de aandacht voor communicatieve vaardigheden
(luisteren en spreken) meet gepaard gaan met aandacht voor taalbeschouwelgke aspecten (tezen en schrijven). Er zijn immers
meer en meer aanwijzingen dat de verwaarlozing van het taalbeschouwelijke merle aan de basis zoo kunnen liggen van de
problemen die allochtonen in het voortgezet onderwijs ondervinden. Ilse Humblet heeft het in dit artikel over schrijfonderwijs aan
migrantenkinderen. Ze goat uit van de stelling dat schrijven een zich ontwilckelend prods is, waarbij cognitieve en taalkundige
elementen etkaar parallel aanvullen. Ze toetst deze opvatting aan een reeks schrijfprodukten van migrantenkinderen op basis-
schoolniveau near aanleiding van een plaatjesbeschrijvende activiteit. Daaruit leidt ze een aantal didactische implicaties af..

Ann De Schryver: See it, say It. Werken met pictogrammen en enders tekens op beginnersniveau.
Ann De Schryver maakt zich sterk dat visuals representaties een hulpmiddel vormen om Corrects taal te produceren. Ze beschrijft
hoe zij werkt met mediatoren bij hear anderstalige studenten op beginnersniveau. Ze weerlegt een aantal mogelijke bezwaren
tegen het systematisch gebruik van signaler: de studenten worden dubbel belast met een 'extra' taatsysteem, de vereiste greed
van abstractievermogen is vrii hoop, en er is een gebrek aan interculturele mediatoren. Daarna zet ze de belangrijkste voordelen
op een riitje. Het feit dat een aantal automatismen gecretterd kunnen worden op een leuke manier, is voor haar het grootste
pluspunt

Piet Van Avermaet: Rosa, ports, schola, tabula,.- woordjes leren, jet
Anderstalige leerlingen beschikken over een veel kleinere woordenschat daft hun autochtone leeftijdsgenoten. Nochtans is een
ruim pakket aan woorden nodig om vlot te kunnen communiceren. Piet Van Avermaet heeft het in dit artikel over de wijze waarop
woorden geleerd kunnen worden. Het proces verloopt in twee Kasen: nieuwe woorden worden eerst ingevoerd of aangebracht,
en later vastgezet. Zowel het aanbrengen als het vastzetten ken irttentioneet of incidenteet gebeuren. Om het woordenschaton-
derwijs gestructureerder en overzichtelijker te maken, zijn meer intentionele woordleersituaties nodig waarin wooden bewust
worden aangebracht Daarbii rijzen drie vragen. Welke woorden moeten de anderstaligen Wren? hoe grondig moeten ze gekend
zijn? op welke manier wordenie aangeboden? Tot slot volgt een opsomming van materialen die uitgewerkte woordenschatiessen
bevatten.

Ilse Humblet en Diederik Vekeman: materiaalvenvijzing.
Het themanummer wordt afgerond met een materiaalverwijzing die uit verschillende luiken bestaat. Diederik Vekeman beschrijft

inventarisseri en catalog' van leermiddelen voor anderstaligen, en Ilse Humblet stelt achtergrondliteratuur voor. Bovendien
verwijst ze near documentatiecentra wear ondersvijsmateriaal en achtergrondinformatie voorhanden zijn. Tijdschriften die met het
onderwijs aan anderstaligen te maken hebben, komen aan bod in de rubriek •ngeblikt.

SPIEKERSKORNER: Annemie Hauquier: Scheidbaar samengestelde werkwoorden.
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